
DESCRIPTION :

Td vaccine is indicated for active immunization of children 7 years of age or older, and 
adults, against tetanus and diphtheria.

This vaccine is not to be used for the treatment of tetanus or diphtheria infection.

Td vaccine (Diphtheria And Tetanus Vaccine (Adsorbed, Reduced Antigen (s) Content))  is 
prepared by combining puried diphtheria toxoid and puried tetanus toxoid. The antigens 
are adsorbed onto Aluminium Phosphate as adjuvant. Thiomersal is added as 
preservative.  The vaccine meets the requirements of WHO and BP.

INDICATIONS :

In order to prevent adverse reactions to the protein of diphtheria toxoid in this group, the 
quantity of the toxoid has been markedly reduced. 

No safety and immunogenicity data are available on the concomitant administration of this 
vaccine with other licensed vaccines.

It may be given at the same time as measles, polio (OPV & IPV), hepatitis B, yellow fever 
vaccines and vitamin A supplementation.

After a primary immunization course of either DTP or Td, adsorbed Td for adults may be 
used as a booster at intervals of approximately 10 years, but with a minimum of at least 
one year between doses. It can safely replace monovalent tetanus toxoid (TT) vaccine, 
including during pregnancy.

APPLICATION AND DOSAGE :

The vaccine should be injected intramuscularly. The preferred site for injection is deltoid 
muscle of the upper arm. Care should be taken not to inject into the blood vessel or the 
skin. Only sterile syringes and needles should be used for each injection. The vaccine 
should be well shaken before use. Product which has been exposed to freezing should not 
be used.

Reactions are generally mild and conned to the site of injection. Some inammation may 
occur together with systemic effects including transient fever, malaise and irritability.  
Occasionally a nodule may develop at the site of injection but this is rare.

ADVERSE REACTIONS :

The possibility of allergic reactions in individuals sensitive to the component of the vaccine 
should be kept in mind. Epinephrine injection (1:1000) must be immediately available 
should an acute anaphylactic reaction occur to any component of the vaccine.  All known 
precautions should be taken to prevent adverse reactions.  This includes the review of the 
patient's history with respect to possible sensitivity and any previous adverse reactions to 
the vaccine or similar vaccines, previous immunization history and current health status.  

A separate sterile syringe should be used for each individual to prevent transmission of 
infectious agents. As with the use of all vaccines the vaccinees should remain under 
observation for not less than 30 minutes for possibility of occurrence of immediate or 
early allergic reactions.  

CONTRAINDICATIONS AND WARNINGS :

Children who remain in completely immunized after seventh birthday should be counted 
as having prior exposure to tetanus and diphtheria toxoid.

The vaccine should not be given to persons who showed a severe reaction to a previous 
dose of Diphtheria and Tetanus Vaccine.

As with other intramuscular injections, use with caution in patients on anticoagulant 
therapy. Immunosuppressive therapies, including irradiation, antimetabolites, alkylating 
agents, cytotoxic drugs and corticosteroids may reduce the immune response to 
vaccines. 

METHOD OF INOCULATION :   

PRECAUTIONS :

The primary schedule of two injections of 0.5 mL at least four weeks apart followed by a 
third injection 6 to 12 months after the second dose. The vaccine should also be given as a 
single booster immunization every 10 years.  

For the use of a Registered Medical Practitioner or a Hospital or a Laboratory only.

Immunization should be deferred during the course of an acute illness. Vaccination of 
persons with severe, febrile illness should generally be deferred until these persons have 
recovered. However, the presence of minor illnesses such as mild upper respiratory 
infections with or without fever should not preclude vaccination.

A history of systemic allergic or neurologic reactions following a previous dose of Td is an 
absolute contraindication for further use.

STORAGE :

The vaccine should be stored at +2⁰C to +8⁰C. DO NOT FREEZE. Discard if vaccine has been 
frozen. 

IMMUNE DEFICIENCY

Individuals infected with human immune deciency virus (HIV) both asymptomatic and 
symptomatic, should be immunised with Td Vaccine according to standard schedules.

Once opened, multi dose vials of  Td vaccine  from which one or more doses of vaccine have 
been removed during an immunization session may be used in subsequent immunization 
sessions for up to a maximum of 4 weeks, provided that all of the following conditions are met:

- The expiry date has not passed

10 dose vial of 5 mL

- Vaccine Vial Monitor (VVM) has not reached the discard point.

- The vaccine vial septum has not been submerged in water

1 dose vial of 0.5 mL

SHELF LIFE :

20 dose vial of 10 mL

PRESENTATION :

- The vaccines are stored under appropriate cold chain conditions

- Aseptic technique has been used to withdraw all doses. 
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VVM is a label containing a heat- sensitive material which is placed on a vaccine vial 

to register cumulative heat exposure over time. The colour dot appears on the  VVM 

label in square element is a time - temperature sensitive dot that provides an 

indication of the cumulative heat to which the vial has been exposed. It warns the end 

user when exposure to heat is likely to have degraded the vaccine beyond an 

acceptable level.

The interpretation of the VVM is simple. Focus on the central square. Its colour will 
change progressively. As long as the colour of this square is lighter than the colour of the 
ring, then the vaccine can be used. As soon as the colour of the central square is  the 
same colour as the ring or of a darker colour than the ring, then the vial should be 
discarded. 

5xxx.01 ENG



La PCV est une étiquette contenant un matériel thermosensible, apposée 
sur le flacon du vaccin et qui enregistre les expositions thermiques 
cumulées dans le temps. Le point de couleur en forme de carré sur 
l'étiquette de la PCV est sensible à la température et au temps et fournit 
une indication sur l'exposition excessive du flacon à la chaleur. Il avertit 
l'utilisateur final lorsque l'exposition à la chaleur a éventuellement altéré le 
vaccin au-delà d'un niveau acceptable.
L'interprétation de la PCV est simple. Se concentrer sur le carré au centre. 
Sa couleur va changer progressivement. Tant que la couleur de ce carré 
est plus claire que la couleur du cercle, le vaccin peut être utilisé. Dès que 
la couleur du carré au centre du cercle extérieur est de la même couleur 
que celle du cercle extérieur ou d'une couleur plus foncée, le flacon doit 
être jeté. 

 
 

Le carré est 
plus sombre 
que le cercle 
extérieur

Le carré est 
plus clair que le 
cercle extérieur

Le carré est 
de même 
couleur que 
le cercle 
extérieur

Au début, la couleur du carré intérieur de 
la PCV est d’une teinte plus claire que celle 
du cercle extérieur. Avec le temps et/ou 
l’exposition à la chaleur, elle s’assombrit.

Une fois qu’un vaccin atteint ou dépasse le 
point de rejet, le carré intérieur prend la 
même couleur ou devient plus sombre que 
le cercle extérieur.

Pastille de Contrôle du Vaccin (PCV)

Avertir votre superviseur

NE PAS UTILISER

Exposition cumulative à la chaleur au fil du temps

UTILISER

POINT DE REJET

Présentation disponible avec ou sans pastille de contrôle de vaccin.

0,005% w/v

Adresse du bureau régional : 18/1 & 3, Azamabad, 
Hyderabad, Telangana - 500 020, INDIA.  Web: www.biologicale.com

Plot No. 1, Biotech Park, Phase II, Kolthur Village - 500 078,
Shameerpet Mandal, Medchal-Malkajgiri District, Telangana, INDIA.
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Endereço do escritório registrado: 18/1 & 3, Azamabad, 
Hyderabad, Telangana - 500 020, INDIA.  Web: www.biologicale.com

Plot No. 1, Biotech Park, Phase II, Kolthur Village - 500 078,
Shameerpet Mandal, Medchal-Malkajgiri District, T

Vial de 20 dosis de 10 ml

elangana, INDIA.

Endereço do local de fabricação: 

Fabricado por:

0,005% w/v

(Tiomersal reducido)



Apresentação disponível com ou sem monitor de frasco de vacina.

A interpretação do MFV é simples. Concentre-se no quadrado central. 
Sua cor mudará progressivamente. Enquanto a cor deste quadrado for 
mais clara que a cor do anel, a vacina poderá ser usada. Assim que a cor 
do quadrado central ficar da mesma cor do anel ou ficar mais escura que 
a dele, o frasco deverá ser descartado.

O MFV é um rótulo que contém um material sensível ao calor, disposto 
no frasco da vacina para registrar a exposição ao calor acumulada ao 
longo do tempo. O ponto de cor exibido no rótulo MFV no elemento 
quadrado é um ponto sensível à tempo-temperatura que fornece uma 
indicação do calor acumulado durante a exposição do frasco. Ele 
adverte o usuário final quando a exposição ao calor provavelmente 
degradou a vacina acima de um nível aceitável.

Monitor de Frasco de Vacina (MFV)

NÃO UTILIZE

Informe o seu supervisor

O quadrado é 
mais claro que o 
círculo exterior

A cor do quadrado interior do MFV começa 
com um tom mais claro que o círculo exterior 
e continua a escurecer com o tempo e/ou 
com a exposição ao calor.

A cor do 
quadrad
o é igual 
à cor do 
círculo 

O quadrado é 
mais escuro 
que o círculo 
exterior

i l

Uma vez que a vacina atinja ou exceda o ponto 
de eliminação, a cor do quadrado interior será 
da mesma cor ou mais escuraque o círculo 
exterior.

Exposição cumulative ao calor ao longo do tempo

PONTO DE DESCARTE

UTILIZE
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Endereço do escritório registrado: 18/1 & 3, Azamabad, 
Hyderabad, Telangana - 500 020, INDIA.  Web: www.biologicale.com

Plot No. 1, Biotech Park, Phase II, Kolthur Village - 500 078,
Shameerpet Mandal, Medchal-Malkajgiri District, Telangana, INDIA.

Endereço do local de fabricação: 

Fabricado por:

0,005% w/v

(Tiomersal reduzido) 



Kонтролируемый флакон с вакциной (КФВ)

НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ

Сообщите вашему руководителю

Квадрат светлее, 
чем наружный
круг

Квадрат
темнее, чем
круг

Цвет
квадрата
совпадает с
цветом круга

Цвет внутреннего квадрата КФВ

изначально имеет более светлый оттенок, 

чем наружный круг. 

Однако со временем и/или при

воздействии тепла его цвет будет темнеть. 

Как только вакцина достигла или

превысила точку отмены, 
цвет внутреннего квадрата будет таким же

как или темнее, 
чем цвет наружного круга

Накопленное со временем тепловое воздействие

ИСПОЛЬЗОВАТЬ

ТОЧКА ОТМЕНЫ

Адрес зарегистрированного офиса: 18/1 & 3, Azamabad, 
Hyderabad, Telangana - 500 020, INDIA.  Web: www.biologicale.com

Plot No. 1, Biotech Park, Phase II, Kolthur Village - 500 078,
Shameerpet Mandal, Medchal-Malkajgiri District, Telangana, INDIA.

Адрес завода производителя: 

Производитель:

Дифтерия и столбнячная вакцина 
(адсорбированный, уменьшенный антиген (ы)

(Уменьшенный Tиомерсал)

1 доза флакон из 0,5 мл
10 доза флакон из 5 мл
20 доза флакон из 10 мл

0,005% w/v
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